
 

 

88. 1756, giugno 21, Luras 
Il vescovo di Ampurias e Civita, recatosi presso la parrocchiale col decano e col canonico Asara, si 
veste degli abiti pontificali e dà inizio alla sua visita, dopo aver recitato i soliti suffragi alle anime 
purganti ed essersi recato all’ossario, si porta verso l’altare del Santissimo Sacramento, al 
battistero – dove visita gli olii sacri e i quinque libri – per poi andare verso l’altare maggiore e le 
cappelle per visitarle. Terminato ciò amministra le cresime a 108 persone, impartisce la 
benedizione ai fedeli e visita la segrestia, dove riscontra che i paramenti erano mal riposti perché i 
cassetti dell’aparatore erano rotti e senza serratura; ordina pertanto che tutto sia portato a casa 
dell’obriere o che si compri una cassapanca nuova per custodirle con cura. Terminato ciò ordina 
che venga fatto l’inventario di tutto quanto si trova nella sagrestia. 
 
[159] 1Dia 21 de junio 1756, Luras./ 

2Certifico yo infrascripto secretario desta mensa de Civita, 3de como/ oy dia presente à las nueve 

horas de la mañana, 4el/ Illustrisimo y Reverendisimo Señor don Salvador Angel Cadello y Cugia,/ 

obipso de Civita y Ampurias, 5se ha transferido personalmente/ a la iglesia parroquial desta villa en 

la que despues de haver/ estado presente à una missa, 6se revistiò de los ornamentos/ pontificales y 

assistido de el molto reverendo decano Bernardo Demartis,/ vicario general desta diocesis, y del 

molto reverendo canonigo Pedro de Asara,/ revestidos con habitos de coro, 7abriò su santa visita y 

despues/ de haver cantado los solitos sufragios à los difuntos y vi/sitado la ossera, 8passò à la capilla 

de el Santisimo Sacra/mento y visito[n]le 9y despues se transfiriò al bauptiste/rio y visitò la fuente 

bauptismal, los Sacros Oleos,/ y libro de quinque, 10haviendo imediatamente pas/sado à visitar el 

altar mayor y demas capillas/ de dicha iglesia, 11y celebro el Sacramento de la Confir/macion y 

confirmò ciento y ocho personas,/ 12y despues de esto concluso la funcion con la Santa/ bendicion, 

13haviendo assi bien visitado la Sa/cristia y ornamentos de dicha iglesia 14y como en/contrò que los 

ornamentos eran mal governados/ à causa de estar el aparador y calages todos despi/sarrados, 

15mandò que se dexassero solamente los ornamentos/ usuales y que los demas se conduxessero à 

casa del obrero,/ ò que se comprasse una arca nueva para ponerlos y con cor/varlas en dicha 

sacristia, 16y el mesmo tiempo mandò/ hacer inventario de todo questo havia. 17De todo lo que 

firmo./ 18Gavino Sini secretarius.//  

 

 

16. questo, italianismo per que esto.  


